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STATISTICAL REVIEW REVUE STATISTIQUE

- May - Mai 19, 1972
Included in this Supplement are data adjusted Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna-
and unadjusted for sessonal variation: New motor vehi- 1isés et non désaisonnalisés de ventes de véhicules automobiles
cle sales. neufs.
TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES
SECTION 1.
Feb. Jan.
TABLE — TABLEAU 5. = -
New motor vehicle sales (units) — Ventes de voitures automobiles Fév. Janv. Déc ., Nov.
neuves (unités) 1972 1971
A S, oo v o sl gl o e N Bl L, - Syl 81,042 79,999 84,051 85,832
Canadian and U.S, manufactured passenger vehicles — Votture.
particulidres fabriquées au Canada et aux Etats-Unis ......... oo lF (82577 48,082 50,937 54,118
(werseas manufactured passenger vehicles — Voitures particulidres
fabriquées outre-mer ........... oin ol & « 20a ST RO 1o i o s 051 a0 (67418 16,822 16,878 16,905 15,899
Commercial — Total — Commerciales ........c.e-vavnvuvasscovacncee 16,443 15,039 16,209 15,815
TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES
SECTION 2. Nova Scotia — Nouvelle-Fcosse ............... 589
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 551
TABLE — TABLEAU 5, March — Mars 1972 Québec .......... Phe o g e o Pl fiee o veesmanses 4,146
Births, b rovince (number) — Naissances (0,27 17y I § xS R 4,910
par province (nombre) Manitobl .. guesessoss BEE - s s 3Tl Ao o ) svopes) NS 698
SASKERRBOTRRT. . . M . < lspaasie W exs v W 5i0im o sleala 647
Canada ....... R T dselalaie U aie o u o'a o arote arararals 28,672 ARRErER. . oo . U RS R L . s L L 913
Newfoundland — Terre-Neuve .......c.cveeuseas 1,187 British Columbia — Colombie- Brltannique ..... 1,563
Prince Edward Island — [le-du-Prince-Edouard 150
Nova Scotia — Nouvelle-Fcosse ............... 1,281
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 1,103 TABLE — TABLEAU 7. March — Mars 1972
RO IR VIR R olc 2 e e 2 iete o ciais o o 0 o cluiditle + o a o oo 6,020 Marriages, by province (number) — Mariages,
NEarfo ..... R N rove 7o epagaliive - offi¥e- avuno-a eve sqEEORERe i osn o 10,590 par province (nombre)
RO TR RO DR one ks o< "OReialssBnene = 5 o0 o u ovw/ S apais one ¢ A |
Saskatchewan .......ceecvvsesenaces i Lo, 1,363 CARBAA; . o B % e o, BTN FOO, A RN 11,273
Blberba ... exoisle SMOREL: o o o o)all 0 @jese dneiile NS 2,348l Newfoundland —~ Terre- Neuve s s sforageTo" Jaloll s o) o) A 366
British Columbia — Colombie Britannlque e 3,076 Prince Edward Island — {le-du-Prince- lﬁdoulrd 31
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ,.............. 400
TABLE — TABLEAU 6. March — Mars 1972 New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 308
Deaths, by province (number) — Décds, Quihec W v, . SRR el e o . RSl i 3,175
par_province (nombre) OntaBion. & ... 3 3,950
Manfitoba. . oo o« e 3o i s ool e 474
Canads ..o ¥oclesinoniadesanian 5N, P . g e s 14,384 Saskatchewan ..........co00eiinnevsnoannacian 296
Newfoundland — Terre Neuve ...cccocnvcccsanae 274 Alberta ..... o F e o g8 c ISR, . RS 939
Prince Edward Island — fle-du- Prlnce-i’douard 93 British Columbia — (olombie Britannique ..,.. 1,334
Ngtg: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon-
mubscribers of the '"Canadian Statistical Review" nés 3 la '"Revue statistique du Canada" (numéro de cata-
fcat, No. 11-003), contains statistics which logue 11-003F), contient les statistiques qui apparat-
. will be incorporated in the May issue. tront dans le numéro de mail.
dywbels (..) means 'not available"; (r) indicates Le symbole (..) signifie '"non disponible”; (r) signifie '"rec-
"revised". (p) signifies “preliminary'; and (-~) means tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (=) signifie "néant"
"nil" or "zero". ou "zéro".
Published by Aulhomy nnmmmstov of Yy, Tud' andC Publication autunsee par le ministre de I'Industrie et du Commerce

Statistics Canada shoutd de credited when republishing all or any part of this document. Reproduction autorisée sous réserve d'indication de ta source: Statistique Canada.
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SECTION 4.

TABLE — TABLEAU 11, March — Mars 1972
Time lost in work stoppages (thousand man-

working days) — Perte de temps par arr8t de

travail (milliers de jours-homme de travail)

TOtRLC . M i o e 1. P s Bat, 8 g51l.9
Forestry — Forestage .. ........ faidareafo BE Y e o e 0.7
Fishing and trapping — P&che et piégeage ...... =
Mines, quarries and oil wells — Mines,
carridres et puits de pétrole ............... 14.0
Manufacturing — Total — Fabrication ........... .1
Food and beverages — Aliments et
boTiSSOnS] Nl | Sie o« o0 oa oo lote ¢ o0 SuTe @ nia slee 14.2

Tobacco products — Produits du tabac ........ =
Rubber = Caoutchouc ....eevevvrecessnansansss =
e AhEE a5  GEMITIEY. . o /2'ssis o 575 = c/o0s bia » o grslierleloles 3.6
TEEEIURS L W et Bers oioe ety oioio bl oot + iose siijala oo o .
Knitting mills — Bonneterie ..
Clothing — V@tements .........
Wood — Bois ...... I P
Furniture and fixtures — Meubles et artlcles

S A DI SR Eale or e i oMl - enssichi SicRls £~ - £
Paper and allied industries — Papier et

industries conNnNeXes ......csrvvevcsancronaa =
Printing — Impression ........ccoceevnvcraecs 4.0
Primary metals — Métaux (forme primaire) .... 21
Metal fabricating — Produits métal-

LT ob Bo) 10N0n . JRREE - SRR S 4.9
MEGITNEEN = MMACHITNe S| .o fie o oie e aansioesaisslus 3.3
Transportation equipment — Matériel de

L R R 25.1
Electrical products — Appareils et matériel
CMEISRTY T et o o0 D e . - 0.8
Non-metallic mineral products — Produits
minéraux non métalliques ...ecevvsvensennes =
Petroleum and coal products — Pétrole,
chHaEbaneltr ABrdvaan. . . ... . o aciorsa o kaohosa -
Chemical industries — Industries chimi-
R A A e R 15.7
Transportation — Transports ......eeeoeceocesass 12.9

Electricity, gas and other utilities — Elec-
tricité gaz et autres services d'utilité

publique ....essdcictiocacssonrnescernersrcvaa -
Trade — Commerce

MhiolieSalles = GrO8 . 7- (0l ccoeedesnsosareonsaces -

BEeta i E=RREEaill | 12, 5, SR ATRR . Seeralte cav s e -

Community, business and personal service
industries — Service sociaux, commerciaux et

Densannelis BN, .. o TH0 . 20T, 2. o el 224.8

SECTION 6.

TABLE — TABLEAU B.
Rubber (million pounds) — Caoutchouc
(millions de livres)

Feb., — Fév. 1972

Imports — Importations

Natural — Naturel ............ s I o020 1 41,64
Production

Synthebic —9SynEhEHMGUE . 12l ive. e S hie oo o + o 35.42
Consumption — Consommation

iNacupal. = NapaEnel WP N o o ik . s . 11.09

Synthetic — Synthétique ...c.cccevsncaceronss 32.88

Reclaimed — Récupéré .......vcvvenucunanonane 9R74
Consumption of natural and synthetic — Total —
Consommation de caoutchouc naturel et

e Ly D P ) D 43.97

Tires and tubes — Pneus et chambres 3 air.... 30.44

Footwear — ChausSsUres ........cscvcescssecnsaa 0.86

Wire and cable — Fils et clbles ............. 0.40
Stocks, end of period — Stocks, en fin de

période

ShRural — Naturel ....... 8. .. .8 .h i 14.39

x Confidential ~ Confidentiel,

TABLE — TABLEAU 10,

Raw hides, skins and finished leather —
Pegux, cuirs verts et cuir fini

Raw hides and skins — Peaux et cuirs verts
Receipts — Arrivages
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins
(milliers)
Sheep and lamb skins (thousand dozens) —
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers
s doUBEh RSN, . . . Sorr. Wons o v o (ol 550 o ¢ Aol
Wettings — Trempages
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins
(mikLiers) . K. .o oo et . L .
Sheep and lamb skins (thousand dozens) —
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers

i WG IRy e G)) WG SRR 5, N B Sl B 5

ce s eevassebaasaac s s s veeaae

Stocks
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins
miliYers] <. . o =[RS SRR . | LR enenen

Calf and kip skins (thousands) — Peaux de
veaux et vachettes (milliers) ...c-.vesues
Sheep and lamb skins (thousand dozens) —
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers
de ‘douZiiines) .... 05" .. NG LR IR
Horse hides (thousands) -~ Peaux de chevaux
(mitliiMeTiag) FIRPTRias. . J 2. N0 YT, ek ooke - -
All other (thousands) — Toutes autres
(6 ULGLTE) I IR S 4 S5 5 o0 e hoobope b o
Production of finished leather — Production
de cuir fini
Cattle leather — Cuir de vache
Sole (thousand pounds) - A semelle (mil-
ISNERSHNNSCE. o 1012 o e opois B=Tole IR ol SRy o+ g e
Upper (thousand square feet) — A tige
(milliers de pieds carrés’
Glove and garment (thousand square feet) —
gants et 3 vetements (milliers de
PHBAS. AT TEB )t ove's o0 [ Nolelo¥ FHalToY- & esus s (ekiENaLe
Splits, all types (thousand square feet) —
Cuir refendu, tous genres (milliers de
Ppieds "CATTERN . . » vopsanliian doxs « shorsicis vl
All other (thousand square feet) — Tout
autre (milliers de pieds carrés) ........
Sheep and lamb leather (thousand dozens) —
Cuir de moutons et d'agneaux (milliers de
dBuZaines) ...ci-. vl o n s ame
x Confidential — Confidentiel,.

tescemaspaanon

TABLE — TABLEAU 11.

Production of leather footwear (thousand

Pairs) — Production de chaussures en cuir

{milliers de paires)

Men's (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 et

Dl B . o R | ) RS S T IS
Women's (size 4 and up) — Femmes (pointures 4

et plus) ..ohe.creaninnaana taoimnlnyasenaslean ..
Boys' (under size 6) — Gargons (pointures

MCHRSAAENG) ... o 0 1 LR O e . e a0, 0 Y
Girls' (under size 4) — Fillea (pointures

moing de 4) .......
Infsnts' and "Little children’s — Enfants et
i i e o BSEE o - RO ~ PR o o S
Total all kinds — Total, tous genres ..........
Boots and shoea with leather or fabric uppers
— Bottines et souliers avec tiges en cuir ou
enNelEo e e -l . ... TR e d ST e
Total slippers, moccasins and felt footwear —
Total pantoufles, mocassins et chaussures en

FOUBYe oi. . - laer -0 s 5o o LR LR N o R
Athletic footwear — Chaussures athléti-

1= RO G2 oh M T a0 E G o Rt e o DG

Feb, — Fov. i972

194.6

8.5

206.0

238.1

99 .4

18.2

8.2

Jila0 2

6,115.5

521.6

2,653.6

431.6

Feb., —~ Pév. 1972

1,780
245
320
287

3,604

2,913

567

124
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L0015, = Continue TABLE ~ TABLEAU 15. Eeb, = Fév, 1922

TABLE — TABLEAU 12. Eebig— Féy. 1972 Primary iron and steel (thousand toms) —

Primary textiles - Textiles primaires Fer et acier (formes primsires) (milliers

Raw cotton imports (thousand pounds) — Impor- Sl
tations de coton brut (milliers de -

T, Ve Sl I S PR 19,431 P‘:"i‘;‘i'rg;"f“::;:: en*’;::::::on primaire i

Total fibre consumption (thousand pounds) — Ferro-alloys — Ferro-alliages ............... 17.3
Consommation totale de fibres (milliers de Steel = ToGAl '~ Aciers. SX1 . Jasies o . i . 1,035.7
livres) soiviniinaiiiiiritiiiiiaiaiiiannaes 20,887 Ingots incl. continuous cast — Lingots,

Cotton sale yarn shipmentﬂ (thousand pounds) — y compris coulée continue ..........c..c0... 1,021.3
Expéditions de filés de coton pour la vente Castings — Moulages .........coconevcncanae 14,3
(milliers de livees) ........coovevaceceenann 3,935 Net shipments of steel to consuming indus-

Woven fabrics and products (thousand square tries — Expéditions nettes de formes d'acier
yards) — Tissus et produits en tissus aux industries consommatrices
(milliers de verges carrées): Automotive and aircraft industries — Indus-

Cotton - Filés de coton 8 tries d'automobiles et d'avions ............. 108. 3
B OORRIALON, TR Rron S . « < o o8l 1e)e o ols . Tea 21,89 Agricultural implement industry — Manu-
Net shipments — Expéditions nettes ........ 18,302 facturiers de matériel agricole .........0.vvs 15.2
Products shipments — Expéditions de il Buflding construction — BAtiment ............ 142.2
Prodults ...coeoiienararronenririnrrennes ’ Containers — RECIPIGNES ...vvvvverosieaneanne 48.1
Stocks ....i.......'.;.;---.--nn;;a-“'“ 68,647 Machinery and tools — Machines et outils .... 26.B
Man-Made — Filés synthétiques ou ar S, Wire, wire products and fasteners — Fil
Clels .o ceernscenrsonrcovssnossnanaronnae 23.356 métallique et produits et agrafes ......,.. 46.9
Production .o..csieaecviacnsocrarrocscccsaa > Natural resources and extractive indus-
di {5 4 19,237
Net shipments — Expéditions nettes ........ 106 626 tries — Ressources naturelles et industries
SLOCKB . .vvonenirriierimiesinricacaiaair.s . EXEREC TS . . cd sy i - dpll R s b T T 12.6
Woollen and worsted — Filés cardés ou Other metal stamping and pressing — Autres
PEiBNEB 4.0 v veiranscsnrariassrsecaconense 1.676 estampage et pressage des MELAUX .......... 62,2
Production .....ocveieiianiiiieneiiniinens 1’489 Raflway operating — Exploitation ferroviaire 30.7
Net shipments ~ Expéditions nettes ........ i Railway cars and locomotives — Matériel
Worsted — Filés peignés 4.583 roulant de chemin de fer .............o0... 10,7
SEOCKS oucorso i iosrsnnneciotarrecee aaanas X Shipbuilding — Construction navale .......... 3.1
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ....... 104.4

T . TABLEAU 13. Feb. — Fév. 1972 Wh:d:aal;:u and warehouses ~ Grossistes et i ;

m%'roduction it s “Winber A (I e e ] e R T " .
Miscellaneous = DiVers ........c.covevivenrass 3.7

houard measure) — Production de bois
- - EXpOrts — EXPOTCELIONS +.vevvr'ivnvevenoernnes 82.3
d'oeuvre {(en millions de pieds-mesure de 805.3
T Net total =l fscal nelk . 0... .4 cvume.. .- N.. .

Canads., total VoY, .. .5 ... 9 . s L 1,205.9

Prince Edward Island — Ile-du-Prince- TABLE — TABLEAU 16. Feb. — Fév. 1972

Egoulalng: % - SRS L SRS e Ao

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............... 10.4 New motor vehicles - Véhicules autonobiles

New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 24.7 ——

(¢TI i, MR - L s o B BERSEE B 1;2.3 BeRlmotat vehicles (Shats ot SRl vel o

Ontarioh............................... ...... 13.3 Ieadairoe Bl cinen ta (mlIlae)

RE T S RGEL 60 ooRREor 3 STl - - ~E ¥ Motor vehicles — Total — Véhicules automo-

/e R E The o e T O | [ 105.0 s

British Columbia - Colombie-Britannique ..... 796.5 R ionka O 9 I, PN Wb Suce. — S A 125.86
Shipments — Expéditionl CodcnbBng P o AR - 126.77

Commercial including coaches or buses —

TABLE — TABLEAU 14. Feb. — Pév. 1972 gmzii::x, y compris autocars ou autobus il
Pul wDOd, wod pulp and newsprint (thmm“ R R O I R N N N R .
_I:ons) = Bols A pAite, pAte de bois et papler Shipments — Expéditions teresiseciicianaat, 26.10
Journal (milliers de tonnes Ne: p:::enger cars — Voitures particuliéres

| ENAS) eu
Bstien SR, . m i b, L B 97.99

Pulpwood production (thousand cunits) — Pro- s - .
duction de bois & pite (milliers de Shipments — Expéditions ........vevevuneunn 100.67
bunicall] L NS TR N 1,240 Impazfs lesk chéaiporisd ~lmghriafiond,

Wod pullp produStHBEE Toiali—iFroduncion He moins les réexpo;tatlonn . . el . S » l‘;g;
Bice [ QRILoLBE B T, oA e, B 1,479.2 xporce % FHRATEAEENRE. . M. . - - oo i 7%
Mechanical — PAte mEcAnique «-............... 588. 7 T°“;1b"°"'““° UMY — BRgRNE domes Silfica %
Chemical — PAte chimique ........c.ceuuuuuns. 887.6 B !:°ﬂuzl-i-u.i...:‘.’....;.&...;;‘;..i.... .

Wood pulp exports — Exportations de pfte de e e CEEIEG | eTIa ke entes Yervehlclss
o e UERE I 523 e i mmern i Y 539.6 aitomabiilies” nenfs .54, .5 S8 AR, . 1 . SRR Y

NEWaprint— Productioar De SEnder- Total (units) — Total (unités) .............. 68,155
oy T N S S i - LI 663.1 Passenger vehicles — Voitures particuliéres
Newsprint shipments — Total — Expéditions de Canadian and U.S. manufactured -
papler-journal ............ e PR - (8 T 618.8 Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis 40,760

Domestic ~ Au pays ...... TR R S, 55.6 Overseas manufactured — Fabriquées
Export — Exportations ............... S 563.2 OULTE~TEr ... .ovoecoirenicasonscceonse 13,748

Newsprint — Papier-journal Commercial vehicles — Voitures utilitaires
fitocks, end of perfod — Succks en fin de Canadian and ii.S. manufactured -

SRR, ot iorte Ve - e s o+ 52p B gt 488.9 Fabriquées au Canada et amx ftats-Unis 12,471
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SECTION 6. — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 16. Concluded — fin Feb

Overseas manufactured — Fabriquées

QUIERESTIE v ot el TS el o e e e o 1,176
Total ($'000,000) 271.3
Passenger vehicles — Voitures particulidres
Canadian and U.S, manufactured —
Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis .. 157.4
Overseas manufactured — Fabriquées
(CTNEERERTNE  b - oo e on AGEBOEk © - 60 aAt 005 oAb 40.6
Commercial vehicles — Voitures utflitaires
Canadian and U.S. manufactured —
Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis 69.4
Overseas manufactured — Fabriquées
(ol HE Tt s A ot S o ¢ oo LAt ot 408 3o
TABLE — TABLEAU 17. Feb, — Féy. 1972
Refrigerators, freezers, washing machines
and clothes dryers — Réfrigérateurs, con-
gélateurs, machines 3 laver et séchoirs
Mechanical refrigerators, domestic type — Ré-
frigérateurs mécaniques, modéles ménagers
Production ....... o o b hdons 85 - o apono oo o o 48.91
SAES CIMEREBS W . . 2. BT e 2% o o axclafossle « o 38,07
Factory stocks — Stocks en fabrique ......... 100.53
Freezers, domestic type home and farm — Congé-
lateurs, modéles ménagers et agricoles
Production ...... Creccrenvaseevracns s 17 .44
Sallles —BVeniBest k. . . ailer. (<1 cags -loles spere » o'« oo ote 13.50
Factory stocks — Stocks en fabrique ......... 39.57
Refrigerators and freezers, household type —
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers
Imports — Importations ........cecocvusveenan 8.10
Exports — Exportations .............ccvi0ivenen 0. 57
Domestic washing machines — Machines 3 laver
ménagéres
Production ......c..oviveieeninrecacasonnsnnns 39.12
Sales — VeNteB ....c..oveocesoscoconcnrcvocroan 32.15
Factory atocks — Stocks en fabrique ......... 69.87
Imports — Importationd8 ........eccvvvenacanns 10.39
Exports — EXportation8 ..........coeecoreevaae 0.89
Clothes dryers — Séchoirs A linge .............
Produckion ........cervrerecariraneracroaasas 27.92
Sales — Ventes .........cceveseenescsscananss 22.88
Factory stocks — Stocks en fabrique ......... 50.19

TABLE — TABLEAU 18.
Radio and television receiving sets — Radios
et téléviseurs

('000)

Feb. — Fév, 1972

Manufacturers' sales of 'made-in-Canada"
sets — Ventes par les fabricants d'appareils
fabriqués au Canada

Radio receivers — Total — Radios ............ 182.7
Home sets — Domestiques .......coovvvivvanas 1.6
(NG o 1) e THEGT IR i R ST 171.9
Combinations — Radios-électrophones ....... 9.2

Record players — Tourne-disques ............. 12.5

Television receivers — Total — Téléviseurs 56.5

Atlantic provinces — Provinces de

IO/ e -l A P v T 5.4
(o (rom fo S RN SRS oot S 1 S O S 12.8
OniEaiGEe’ W81 N Lo A 23.1
MANTEGH AN AN P S, . f SRR R . e R L 3.6
Salgkatcheatanti, . . 8.1 W8 5., o T, L 1
Allbentalgrr . W T e i R 1) 357
British Columbia — Colombie-Britannique ... 6.0
Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) 34.4
Imports ~ Importations
Radfo sets — RadioS ......ccocaccscvaccnraane 416.4
Television sets — TEléviseurs ,.....eoe-cuasese 38.4

. — Féy, 1972

SECTION 7.

TABLE — TABLEAU 1. Feb.P — Fév.P 1972
Electric power — Energie électrique
('000,000 kwh.)

Net generation — Production nette

Hydraulic — Hydraulique ............... od.5 Y 13,998
Thermal — Thermique ....... Mo god @B o 6,141
Total ...... SO0 OEIOIC - - 5 oo 5o ST 20,139
Utilities — Services d'utilité publique ..... 17,321
Industries .......... 2,818
Net exports — Exportations nettes .......... 419
Available — Disponible
Paeal-.o. . BLTE. T RD . . 19,720
Primary — Primaire ............cc0ivrenuvonas 19,488
Secondary — Secondaire ......... ...l 4o 232

TABLE — TABLEAU 2. Feb.P — Fev.P 1972
Electric power available, by province —
Energie électrique disponible, par province
('000,000 kwh.)

Canadap®™ . brvrps. o Y emmast . S 19,720
Newfoundland — Terre-Neuve .................. 416
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-

Clomr i GURSSEaT . AT SR 45 NN g 26
Nova Scotia — Nouvelle-EcOSSe ......oovvecae. 401
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....... . 452
dusbec L. 0 0ek. ) . e e v 6,485
OREAG 0 . S R T e oL L s . 6,780
Mani{EEbal i g Plr - - P L - L o T O ARl o o 951
Saskatchewan ................. 040906 290 I #a .. 551
Allbentall. SEIE L L L L L B, 250 o 5 T R I 1,044
British Columbia — Colombie Britan-

TR e ogeter ciofetore o TR 1o oo efeteis o (els o aie SEieReinR> 2,567
Yukon andNWT — Yukon et T.N.-O. ......... 47

TABLE — TABLEAU 3.
Coal and coke (thousand tons) — Houille
et coke (milliers de tonnes)

Coal production — Production de houille

Feb

Bituminous — Bitumineuse ..... 1,115
Sub-bituminous — Sous-bitumineuse ......... T 482
Lignite ...... s RS - 55 08 - [ B a0 Bt B oF o 387
T, . e e . o o ol 0 oy QP 1,984
Nova Scotia — Nouvelle-Fcosse ........ PIRD < ¢ 3 139
New Brunswick — Nouveau-Brumswick .......,... 30
Saskatchewan ....... B Al - PSR . 387
Alberta ...... Lo . . . - ... A - 934
British Columbia - Colombie-Britan-

o I [TT5 B TSR0 TOBRBG0 56 o & 0 00030000800 0 J0 A 494
Imports — Importations ................. B L8 80
Exports — Exportations ...... Wy s . . e, 294
Available for consumption — Disponibilités

pour consommation .......... oo TR, 1,770
Coke, production .................... 401
TABLE — TABLEAU 5. Jan. — Janv. 1972

Refined petroleum products (thousand
barrels) — Produits raffinés du pétrole
(milliers de barils)

Refinery receipts — Total — Arrivages aux
rafifiinecies®.as. oW, (L. . L0 L R L ol 50,521
Production of saleable products — Production
vendable
All products — Total — Tous produits ........
Motor gasoline — Essence a moteur ...........

Heavy fuel o0il — Mazout lourd ...............
Diesel fuel oil — Huile diesel ........ 6 oo A0
Light fuel oil — Mazout léger ...........c...
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........

Asphalt — Asphalte

. — Fév. 1972
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57 I0N 7, — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 5. — Concluded — fin Jan. — Janv. 1972

Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole

LEqUEE Telig ot ol e Sl 5 oxoss = = <lEmingalo < shoragsions 607
All other — Tous autres produits ............ 3,598
Naet sales in Canada — Ventes nettes au
Umnada
All products — Total — Tous produits ...... A 48,055
Motor gasoline — Essence 3 moteur ........... 12,778
hiavy fuel oil — Mazout lourd ..... PO 9,534
Niesel fuel of{l — Huile diesel .............. 3,483
Light fuel oil — Mazout léger ............... 18,823
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 897
THED ety VU o SIS 5 e 178
Liquefied petroleum gases — Guz de pétrole
L QUERIER. " 4 . o8 oeieiiaie s sengaiers e Seg o B 588
All other — Tous autres produits .......... - 1,774
Closing inventories — Stocks de
termeture
All products — Total — Tous produits ........ 99,181
Motor gasoline — Essence 2 moteur ........... 23,941
Heavy fuel o0il — Mazout lourd .............. B 14,109
Diesel fuel oil — Huile diesel .............. 12,440
Light fuel oil — Mazout léger ........... sean 27,745
Aviation fuel — Carburant d’aviation ........ 3,774
Asphalt — Asphalte ........................0. 1,992
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole
INUETIARNE:. . . e BN . o Wi b 4 503
All other — Tous autres produits ............ 14,667
TABLE — TABLEAU 6. Feb. — Fév. 1972
vetals (million lbs.) — Métaux (millioms
de livres)
Ceyfér — Culvre
satsl content — Métal contenu
e ehe o le) o, R O G S 122.4
Exports — Exportations ........c.c..envenen 91.5
kefined copper — Cuivre affiné
ELEAUCICHION) |2 s ohoksis e hapemmhns « oib o 2 a0 s o oialivd Jovaka 92,5
Exports — Exportations .................... 47.3
Nickel
Bncducition ... gdetu. Ao e o B . R . L S 43.7
txports — Exportations .......ccocc0iiiiinn.. 25.7
Lead — Plomb
Metal content — Métal contenu
BEaduc tion, . 8. 1.5 .8, .. | SR I 622
Exports — ExXpoRtations . ....& .. .0k. 0. a0, 35.9
Refined lead — Plomb affiné
B CORREION ™ Wevs 2l IRl <12 <)oo + os0 + 518 ¢ o 370100 4+ o . 29.4
Exports — Exportations .........cccenveeee . 20.9
Zinc
Metal content — Métal contenu
Prod IO . el s e o oo cio e eiai oo 16B.6
EXpPOrts — EXPOTEALIONS ... coonversvaraiaaoe 203.4
Refined zinc - Zinc affiné
BERiciciion | 1 K . .. S, L L R, 78.0
Exports — Exportations .................... 69.9
Aluminum — Aluminium
Imports of bauxite ore — Importations de
minerai de bauxite .......... L 50 TR0 o 229.2
Iron ore — Minerai de fer
Producers' shipments (thousand toms) — Expé-
ditions des producteurs (milliers de
COBOREN] Lo . P b . s il ke ekeleRatate aie - o us 1,0Y7;2
Gold (thousand troy ounces) — Or (milliers
d'onces troy)
Brodietiiim. ... ... L., o o o B sl e ol r 169
Mint purchases — Achats 2 1'h8tel de la
monrale ......e0c0s00000000 K080 e o o o 3
Jilver (thousand troy ounces) — Argent
(williers d'onces troy)
oo L T T | I S 3,771
B<ports — Exporutiona ........ 5 o oRatis il B, . 3,950

TABLE — TABLEAU 7. Feb. — Fév, 1972
Non-metallic minerals (thousand tons) —
Minéraux non métalliques (milliers de
tonnes)
Asbestos — Amiante
Producers' shipments — Expéditions des
T S S O & (O . > 114.9
Exports — Exportations .......... . soliue 116.0
Gypsum — Gypse
Producers' shipments — Expéditions des
produatenss . ...... 800, e« o ALK ok ool 395
Cement — Ciment
RS0 GHoni.r. . ... e rradan: | ™. . .. BT o 499
Producers' shipments — Expéditions des
PEEOLCEEUTE . .. .00 oo s o o boibeon, Bl o o 413
Lime — Chaux
Producers' shipments — Expéditions des
PEOUGEEUES™, ... s /5t hhry A0 120.6
Salt, producers shipments — Sel, expédu:iom
des produdbienrs (... o WL Lo S e erersteRsels 529.4
IMpoXts — TMPOXCACONS .ol . oo dots Wike o o . 76.6

SECTION 8.

TABLE — TABLEAU 9. Feb, — Fév, 1972

Mortgage loans approvals — Préts hypothé-

caires approuvés
(5'000,000)

New housing — Nouvelle construction
Under National Housing Act, C.M.,H.C. — En
vertu de la Loi nationale sur 1'habitation,

B.CH.L: socccvvcssrnsscoospontons vninseesiin 30
Other approved lenders — Autres préteurs

BETEES seuvoans T aeTe. N P 99
TOM] e - .9c. 0o 000, e T 129

Conventional lenders — Préts conventionnels
Life insurance companies — Compngniea

d'assurance-vie ...... b . o it SRR 10
Trust, loan and other companiu - Compa-
gnies de fiducie, de préts et autres .... 57
Total ....ccocvvaniccnscsnne plile » Sl @ by .o 67
Total N.H.A. and conven:ional - Total, preta
L.N.H. et conventionnels ........c.... oo ile 196

Dwelling units (number) — Unités de 1oge-
ments (nombre)

National Housing Act, C.M.H.C. — Loi

nationale sur l'habitation, S.C.H.L. .... 2,215

Other N.H.A. — Autres préts L.N.H. .....0 5,755

Total %, s .. e e adbeiie et s s olbile o o8 v 7,970

Conventional — Conventionnels ............ . 4,416

TOEAR o ooioeveodnsdlec.s.ten Il 1. . 12,386
Conventional lenders — Préts conventionnels

Existing Residential — Propriété réaidentielle 111

Other — Autres ............ il e ool . L EE “ee 67

SECTION 9.

TABLE — TABLEAU 4. March — Mars 1972
Inspected slaughtexr and cold storage stocks —
Abattages inspectés et stocks en entrepdts

frigorifiques

Inspected slaughter (thousands) — Abattages
Inspectés (milliers)
Cattle — BEtes & cOXNRB M cuviviiie v sxomers o o oxn s porsliie
Calves — Ve8UX ....ovvvvas N T O e - AT 5 56

Sheep and lambs — Moutons et agneaux

Hogs — Porcs

Cold storage stocks, end of period (million
pounds) — Stocks en entrepOts frigorifiques,
fin de période (millions de livres)
Beef — BOCUES .o . civecrrnnraririnens
Veal — VBAUX . ssves oo, svaes
Mutton and lamb - Moutons et agneaux
Pork — Total -~ Porcs .. 3
Poultry — Volailles ..evsovvssivonssrsnanssns 4

......... esee R R

teeenene 3
ettt rartaaaas
theersee
[

crevrr et
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SECTTION 9, - Concluded — Fin

TABLE — TABLEAU 6. Feb. — Fév. 1972
Exports of grains and livestock products —
Exportations de grains et de produits
animaux

Exports of grains (million bu.) — Exportations
de grains (millions de boisseaux)

WHEREENHLE N ouys o Mt 0. L ees sbanevata 23.47
Flour in terms of wheat — Farine comptée en

_ L R S sl g ., olooaloa 1.58
Dats — Avoine .....cv..vvvenen Gessevoninsisads 0.19
Baniley) = "Ongel . Ty, .5 . . okh. S0, 18 I R e . b 27/2
RYeh~—iSe g, | .. %o .. ab Ao B 5 e oo 0.50
Flaxseed — Graine de 1lin ........ 33
Rapeseed — Graine de colza ......ccovveunnnn. 1.83

Exports of Livestock products (million
pounds) — Exportations de produits animaux
(millions de livres)

Beef and veal, fresh, chilled or frozen —

Boeufs et veaux frais, congelés ou gelés .. 4.14
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons
ety CpAUlEar altEY. . 5. W, o S B ke o sl s i o 4 0aad 0.43
Canned meats - Viandes en bofte ......... . 0.11
Chaegse’~ FromaRel |,......come. o s e ane 1.02
Skim milk powder ~ Produits concentrés du
IRHES N B .o o] 3 ome VR s 10.80
Poultry — Volailles ..uvieecvecancnncnensenns 0.43
Eggs in the shell (million dozens) — Qeufs
en coquille (millions de douzaines) ....... 0.05
TABLE — TABLEAU 8. Feb. — Fév, 1972

Fisheries statistics (million pounds) —
Statistique des paches (millions de livres)

Canada, value — Total ($'000) — Canada, va-
1113 R PO o 50 0 I B KR TRor. i e 3,301
Landings of sea fish - Débarquements de pois-
sons de mer
Quantity — Total — Quantité ........cc00vuunen 57.
Newfoundland — Terre-Neuve ...........eoavvsn 20
Prince Edward Island — fle-du-Prince-

Edpua R al I 5. i, oo Bl il 0.3
Nova Scotia — Nouvelle~Fcosse ............... 29.5
New Brunswick — Nouveau~Brunswick ........... 0.7
. YT R T S . SN -

British Columbia ~ Colombie-Britannique ..... 5.6
Exports by country — Exportations par pays

preeailon T AL TRSREETRE e, W G 34.0

United States — Etats~Unis ..eeeeecvnsono... . 23.2

OBhEX 1=  AUET@SE . o .| “Foiaiseid o oo ok annis oL Siaiais » » o0 10.8
Exports by type — Exportations par espéce

SRIMON e ISAUMON 'ars s Fa 3 <570 a's « wlels's o alahi™s o 's oBte Sk

Lobster — HOMAYd ..cviveiorenacannenvasnvannoe 192
Stocks, end of period — Stocks, fin de pério~

(ISRt - e A R e i S L 523
SECTION 10.
TABLE — TABLEAU 3. Feb, — Fév. 1972

Value of wholesale sales — Valeur du

commerce de gros

($'000,000)
All trades — Total — Tous les commerces ....... Ls915..8
Consumer goods trades — Total — Biens de
consommAtiON . ....chiiiiiieenaana, B 994.5

Motor vehicles, and automotive parts and
accessories — Véhicules automobiles,

piéces et accessolres ............ B o1 147.8
Drugs and drug sundries — Drogues et arti-

cles pharmaceutiques divers ............. 51.0
Clothing, footwear and textiles — Habille-

ment, chaussures et textiles ............ 91.3

Household electrical appliances — Appa-
reils ménagers et électriques ........... 38.4

Tobsaco, confl@tliguiry and Ml drinks =
Tabucs, confisvries et boissons

RAZEUSESIN ..o oowih « o Malliasgs bo o 78.3
Foods — Alimentation ............ B onl o 422.0
Hardware — Quincaillerie ...........oovnuen 46.7

Industrial goods trades — Total — Biens in-
dustriels ............ C ol o T e 920.8
Coal and coke — Charbon et coke ........... 4,2
Construction materials — Matériaux et
fournitures de construction ............. 259.0
Farm machinery — Machines agricoles ....... 44.3

Industrial and transportation equipment and

supplies — Matériel et fournitures pour

1'industrie et les transports ..... L 180.2
Newsprint, paper and paper products —

Papier-journal, papier et produits en

papiar ... . - R o o BT L 36.0
Iron and steel — Fer et acier ........... oy 99.2

TABLE ~ TABLEAU &. Feb, — Fév. 1972
Chartered banks' general loans — Préts
généraux des banques 3 charte
(57000, 000)

Personal loans — Préts personnels
Against marketable securities — Contre

valeurs négocilables ..,............. 702
Home improvement loans — Pour 1'amélioration

des [MALBONE |\ o o uiie o oiafohels oo W02, ikl (0Bt g 49
All other — Tous autres ....... 5,833
TOCRINY: 7.0 5 » TS LI o BFEE - NS O r o B 6,584

Loans to farmers — Préts aux agriculteurs
Farm improvement loans — Pr@ts destinés aux
améliorations agricoles ......seeevr.iv..s. 322
All other — Tous auUtres .............ovvvvins 1,004
TORETES oo ITUES o gy Jaliie SR o 5 R e L85
Business loans — Préts aux entreprises
Indsbry: = Industnile . 0. 81t L ¥ . ... B
Public utilities, transportation and com-
munications — Services d'utilité, trans-

ports et communications ......... . b va
Construction contractors — Entrepreneurs

en construction ...... .00 eiiniiiiaia., 5
Merchandisers — Max'chands ...................

Other business — Autres entreprises ...,.....

L R I R T | Wh Miee . 11,371
Loans to institutions — Préts aux i{nsti-

(A T( 1T, TSN T 0 SR o e 321
General loans — Total — Préts généraux ........ 19,602
SECTION 12.

TABLE — TABLEAU 6. Jan, ~ Janv. 1972

Shipping and canal traffic (thousand short)
tons) — Transports maritimes et trafic des
canaux (milliers de tonmes courtes)

Total cargo handled — Total des cargaisons
manutent ionnées

HELLESR ... c gt .5 . . bvni . . - 936
Saint John — Saint- Jean............... ...... 695
Québec ............ R - - L R L N , o 125
MR = . . .oon ... T, o P L 0 383
TOTONED) siaisis » « » e . . e B . T -
Vancouver ...... - SORRE | S PSRN Y S 3 2,111
All ports — Tous ports ...................... 10,765

International seaborne shipping — Navigation
océanique internationale

Cargo loaded — Chargements .................. 4,562

Cargo unloaded — Déchargements .............. p )

TG TS e il P | SR el = W TR 7, 1o
Total coastwise shipping — Cabotage total ..... 3%
Canals, total cargo traffic — Canaux, trafic

total des marchandises ....... H




TABLE — TABLEAU 3. March — Mars 1972
Currency outside banks and chartered bank
deposits — Monnaie hors des banques et dépdts

dans les bangues 3 charte

($'000,000)
Currency outside banks — Monnaie hors
banques
Notes = BIllats . ce:-o.voaels oalioraot arerare s NS 3,369
B = MONDALes " Wry. .. (st . . EE. Searn P 486
G o T ] T T TR £, ™R | G [ U 3,855
Chartered bank deposits — Dépdts dans les
banques A charte
Government of Canada — Dépdts du gouverne-
MENE gt Can@ias- st JEER s .. Vs o5 b e ameis oo st 1,916
Personal savings —Dépdts d'épargne
pergdunels .0 BB o . b i e 18,474
Non-personal term and notice — Dépdts non
personnels A terme et sur avis ............ 7,683
Demand — DépBts A VUE .............ociiurnnnns 6,954
Total “. . LUEErP L ds " powon B o . . W e e 35,027
Currency and chartered bank deposits — Monnaie
et dépdts des banques 3 charte
Ml 1. e . D 38,882
Held by general public — Détenus par le
Pub TR e S SR T et L L S O 36,966

TABLE — TABLEAU 5. Mar.
Life insurance sales — Souscriptions

d'assurance-vie

($'000,000)
Ludividual insurance — Assurance individuelle
T B S O E T L O 1O N 978.36
Nawioundland — Terre-Neuve ................ 9.13

— Mars 1972

1:5_CHRONOLOGIQUES NON DESALSONNALISEES — f{a

?rince Edward Island — Ile-du-Prince-

EAQUATA) .. . fesomafogs e - - BB o . vl - 3.04
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............. 26.63
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......... 18.76
Gliébe™. (B, ..  J e I e . . e O . 319.59
Ontardo %........0. 0 R LIPS, | e, . 359.02
Man {fEoba Pl - - -[arii. PR . | .o 35.89
Saskatchewan ..........covunevvenrarrencans 24.73
Mhdsta ... ... . 8 =l Beels . 4 .. 0 87.56
British Columbia — Colombie-Britannique ... 94.01
Group and wholesale insurance — Total — Assu-
rance de groupe et collective ............... 451.7
TABLE — TABLEAU 6. 4™ gep. - 4° erin. JOM
Benefit payments of all life insurance
companies ~ Prestations versées par la
totalité des sociétés d'assurance-vie
($'000,000)
Under life insurance — Total — En vertu
0'a85urance-VEE ci. o .. e B e o oke + e 290. 37
Death and accidental death claims — Réclama-
tions pour déc2s et morts accidentelles ... 132.98
Disability benefits (income payments) — In-
validité (versements de rente) ............, 5.37
Matured endowments — Dotations échues ....... 20.01
Surrender values — Valeurs de rachat ........ 61.17
Dividends to policy holders — Bénéfices
Versés AUX BBBUTESB ........ceecivvanarancsns 70.85
Total annuities — Total en vertu de rentes ..., 80.48
Total payments to policyholders and
beneficiaries — Total des versements aux
détenteurs de polices et bénéficlaires
All policies — Toutes polices ...... Gy oo Mg 370.85
Individual - Polices individuelles ..... ¥ s 228.65
Group — Polices de groupe ............c..ccv0s 142.20
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